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THE HONG KONG GENERAL CHAMBER OF COMMERCE

商事證明-修改證書申請表

Certification of Document– Amendment Application Form

I hereby submit an amendment application for certification of document to the Hong Kong General Chamber of Commerce. 
I declare that all information and documents supplied are true and complete.  I understand that I may be liable to prosecution under
the laws of Hong Kong for making a false declaration.

商事證明書編號 Certification of Document Number

1 新遞交文件的類別必須與舊文件相同,否則作新申請處理

Document type of the replacing must be tally with the old one, otherwise the Chamber will treat it as a new application
2 本會可查 文件的真確性及要求申請人提供相關的證明

     The Chamber has the right to verify the submitted documents and request any supporting documents as required 
3 本會在任何情況下,不會接受或承擔因申請此商事證明而產生的任何損失

The Chamber neither assumes nor accepts liability for any loss or damage resulting from this certification
4 本會可在不給予解釋情況下拒絕接受申請

     The Chamber may, without assigning any reason, refuse to accept any application   
5 申請人提供的所有文件,包括聲明書及申請表,公司授權人簽署及印章式樣均保存在本會備案

      All documents submitted by applicants including this declaration and application will be recorded in the Chamber

本人現向香港總商會申請修改商事證明書。本人確認呈交的所有資料及文件均真確,
本人明白如有虛假聲明 ,可遭香港法律檢控。

公司名稱及地址(香港) Exporter Full Name & Address (HK)
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Declaration 聲明

商業登記
Business Registration

香 港 總 商 會

電話

Phone No.

日期 Date姓名 Name 

授權人簽名

Signature of 
Authorizer

授權人必須為公司東主/董事或公司秘書/合夥人之一或被公司授權的職員

Note : Authorizer should be the proprietor / director / company secretary/ partner of the company 
or any staff authorized by the company

備註 :

備註

Remarks :

The applicant company is a (i) Hong Kong registered company; (ii) Company chop and authorized signature on the declaration 
are genuine ; and (iii) submitted documents are true and correct 

商事證明事項 Items for Certification 
申請人的公司為 (i) 香港註冊公司; (ii) 聲明書上公司印章和授權人簽名均屬實; 及
(iii) 呈交的文件均真確無訛
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THE HONG KONG GENERAL CHAMBER OF COMMERCE
Authorized by The Government of the Hong Kong SAR to issue Certificates of 
Origin under the Protection of Non-Government Certificates of Origin Ordinance,
1967.

10062015

修改證明書原因 Reason(s) for amendmentB

必須退回舊證明書及其所有副本予香港總商會作註消。

The old certificate must be returned to the Chamber for cancellation. 
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THE HONG KONG GENERAL CHAMBER OF COMMERCE
商事證明-修改證書申請表
Certification of Document
–
Amendment Application Form
I hereby submit an amendment application for certification of document to the Hong Kong General Chamber of Commerce. 
I declare that all information and documents supplied are true and complete.  I understand that I may be liable to prosecution under
the laws of Hong Kong for making a false declaration.
商事證明書編號
Certification of Document Number
1
新遞交文件的類別必須與舊文件相同,否則作新申請處理
Document type of the replacing must be tally with the old one, otherwise the Chamber will treat it as a new application
2 本會可查
文件的真確性及要求申請人提供相關的證明
     The Chamber has the right to verify the submitted documents and request any supporting documents as required 
3 本會在任何情況下,不會接受或承擔因申請此商事證明而產生的任何損失
The Chamber neither assumes nor accepts liability for any loss or damage resulting from this certification
4
本會可在不給予解釋情況下拒絕接受申請
     The Chamber may, without assigning any reason, refuse to accept any application   
5
申請人提供的所有文件,包括聲明書及申請表,公司授權人簽署及印章式樣均保存在本會備案
      All documents submitted by applicants including this declaration and application will be recorded in the Chamber
本人現向香港總商會申請修改商事證明書。本人確認呈交的所有資料及文件均真確,
本人明白如有虛假聲明 ,可遭香港法律檢控。
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Exporter Full Name & Address (HK)
Amendment Form
Declaration 
聲明
商業登記
Business Registration
香 港 總 商 會
電話
Phone No.
日期
Date
姓名
Name 
授權人簽名
Signature of 
Authorizer
授權人必須為公司東主/董事或公司秘書/合夥人之一或被公司授權的職員
Note : 
Authorizer should be the proprietor / director / company secretary/ partner of the company 
or any staff authorized by the company
備註 :
備註
Remarks :
The applicant company is a (i) Hong Kong registered company; (ii) Company chop and authorized signature on the declaration 
are genuine ; and (iii) submitted documents are true and correct 
商事證明事項
Items for Certification 
申請人的公司為
(i)
香港註冊公司; 
(ii)
聲明書上公司印章和授權人簽名均屬實; 及
(iii)
呈交的
文件
均真確
無訛
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THE HONG KONG GENERAL CHAMBER OF COMMERCE
Authorized by The Government of the Hong Kong SAR to issue Certificates of 
Origin under the Protection of Non-Government Certificates of Origin Ordinance, 
1967.
10062015
修改證明書原因
Reason(s) for amendment
B
必須退回舊證明書及其所有副本予香港總商會作註消。
The old certificate must be returned to the Chamber for cancellation. 
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